——— sPrfva . PRIJEZDY A ODJEZDY VLAKU Teplice

z Train arrivals and departures lesni brana
Ankunfte und Abfahrten der Zuge

Plati od - do / Valid from - to / Gultig von - bis: 16.01.2026 - 12.12.2026

Prijezd | Odjezd Vlak / Train / Zug Smér / Direction / Richtung Poznamky Kolej
Arrival |Depart.| Druh | Cislo |Z/From/Von | Do/ Remarks Track
Ankunft| Abfahrt | Categ. [Number To/ Bemerkungen Gleis
Nach

08:49108:50| Os | 18310 Decin hl. n.(07:36) Jenikov-Oldficho | Podkrusnohorsky motoragek 2
v(08:56)|K2C, T11, jede v@®a t od 28.1II.
do 1.X1., 3&, #8

09:05|09:06| Os |18311 |Jenikov-Oldrichov(08:59) D&&in hl. |Podkrusnohorsky motoracek 2
n.(10:20)|KZC, T11, jedev@®a t od 28.1II.
do 1.XI., 36, #8

11:49 111:60| Os |18312 |Dé&Cin hl. n.(10:36) Jenikov-Oldficho |Podkrusnohorsky motoracek 2
v(11:56)|KZC. T11, jede v @ a t od 28.1I.
do 1.X1., db, #8

12:05|12:06 | Os |18313 |Jenikov-Oldfichov(11:59) Décin hl. [PodkruSnohorsky motoracek 2
n.(13:20)[KZC. T11, jede v®a t od 28.IIl.
: do 1.XI., 36, #&

14:49 1 14:50| Os | 18314 |Dé&cin hl. n.(13:36) Jenikov-Oldricho | Podkrusnohorsky motoracek 2
v(14:56)|KZC. T11, jede v@®a t od 28.1II.
do 1.XI., 36, #&

15:05|15:06 | Os |18315 |Jenikov-Oldfichov(14:59) Dé&&in hl. |Podkrusnohorsky motoracek 2
n.(16:20) KZC,T11, jedev® a1 od 28.11I.

do 1.XI., db, ¥

17:49 |17:50| Os |18316 Dé&gin hl. n.(16:36) Jenikov-Oldficho | Podkrusnohorsky motoracek 2
v(17:56) KZC, T11, jede v(® a T od 28.lII.

do 1.XI., 36, #%

18:05|18:06 | Os |18317 |Jenikov-Oldfichov(17:59) Dé&&in hl. |Podkrusnohorsky motoracek 2
n.(19:20) KZC,T11, jedev® a1 od 28.11I.

do 1.XI., 36, #%

VYSVETLIVKY / EXPLANATION / ERKLARUNG:

Druh vlaku / Train category / Zuggattung t nedéle a statem uznané svatky / Sundays and holidays /

Os Osobni vlak / Regional train / Regionalzug Sonntage und Feiertage

. B . . . ®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / days of week (Monday-Sunday) /
Linky osobni dopravy / Lines of passenger service / Linien des Wochentage (Montag-Sonntag)
Personenverkehrs o . N

T11  D&gin hL.n. — Telnice DalSi informace o vlaku / Other notes / Weitere Auskiinfte

[625) pfeprava spoluzavazadel (do vy&erpani kapacity) / transport of

Dopravce vlaku / Carrier / Der Eisenbahnverkehrsunternehmer oversized luggage (until capacity is exhausted) /
(EVU) Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur

KZC KZC Doprava,s.r.o. Meinlinova 336, 19016 Praha 9, Kolod&je Kapazitatsauslastung)
! historicky vlak / historic train / historischer Zug
Omezeni jizdy / Operational restrictions / Fahrtbeschrankungen
R pracovni dny / working days (usually from Monday to Friday) /
Arbeitstage (gewohnlich Montag bis Freitag)

Seznam vlaku odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravct. Uvedené Cislo nastupisté/koleje
je pouze informativni.
The train index reflects the status of regular services. For up-to-date information, follow the operational information of the carriers. The
indicated platform/track number is only tentative.
Das Zugverzeichnis reflektiert den Stand von regelmaRigem Verkehr. Fur aktuelle Infos folgen Sie die Verkehrsmeldungen der
Eisenbahnverkehrsunternehmen. Die angegebene Bahnsteig-/Gleisnummer ist nur vorlaufig.

Sprava zeleznic, statni organizace Spravni organ ve véci dodrzovani prav Aktualni informace o provozu najdete [m] 5%
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 cestujicich v Zzelezni¢ni dopravé v aplikaci Datel nebo naskenujte QR kéd.
www.spravazeleznic.cz Drazni ufad, Bélehradska 222/128, For information about train services use
Vygenerovano IS KADR, OLTIS Group a.s. 120 00 Praha 2, podatelna@du.gov.cz Datel app or scan the QR code.

Aktuelle Verkehrsinformationen finden Sie
in der Datel-App oder tiber den QR-Code.




